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INSPIRA TU POTENCIAL CON COMODIDAD

BTM008 RATON INALAMBRICO
MANUAL DEL USUARIO



iFELICITACIONES POR LA COMPRA DE PRODUCTOS MEETION!

Por favor, lea este manual del usuario antes de utilizar el dispositivo y guarde

este manual en un lugar seguro para futuras consultas.

DERECHOS DE AUTOR

©2026. MEETiON TECH CO., LTD. Version 1.0 (V 1.0). Este manual y la informacion
contenida en él estan protegidos por derechos de autor. Todos los derechos

MARCAS COMERCIALES

Todas las marcas comerciales son propiedad de sus respectivos titulares legales.

INSTALACION

1. Conecte el receptor USB a un puerto USB disponible de su PC.

2. Lainstalacion del mouse se realiza automaticamente después de su conexion a un
puerto USB de la PC.

3. Si el mouse no funciona, reinicie el equipo o desconéctelo de su PCy revise los

pines de conexién para ver si estan dafiados.

CARACTERISTICAS ESPECIALES

Tecnologia de transmision inaldmbrica 2.4G.

Distancia de recepci6n inaldmbrica de 10 metros.

DPI ajustables: 800/1200/1600/2400.

Sensor LED de luz roja.

Mouse ergonémico, materiales similares a la piel hacen que la sensacién en

la mano sea mas cémoda.



FUNCION DE LOS BOTONES

82/%1 Indicador de conexién Bluetooth 1/
Bluetooth 2
Al entrar en el modo de conexi6n Bluetooth
Indicador d’e batgria_baia / Indi_cador de cafga ;a/rggjje;:g::eesl;ﬁ;ﬁgs{;z:;dré
lﬁ:argfjo 1a baterfa esta bafja_;jlaéuz roja ;l)arpadea, la encontrar el dispositivo Bluetooth llamado
ja permanece encendida durante la carga y se "Meetion_MS_BT1" / "Meetion_MS_BT2" en
apaga cuando la carga esté completa. la interfaz de configuracion de Bluetooth
del ordenador y, después de conectarse,
podra usarlo con normalidad.

UOJOaQA!l

Luz indicadora de 2.4G N\
En el modo 2.4G: la luz verde
esta encendida. Conecte el
receptor USB a la computadora y
podra usarlo.

@ Boton de cambio de modo
Clic: Cambia el modo de conexién actual.
(orden de cambio: 2.4G — Bluetooth 1 — Bluetooth 2)
Presion prolongada: Cuando necesite reconectar un dispositivo
Bluetooth, mantenga presionado el botén para entrar en modo de
emparejamiento.
(En el modo 2.4G, basta con conectar el receptor USB al nuevo
dispositivo para usarlo)

.



Indicador de DPI (v)

Se encenders 1 luz blanca cuando el DPI
del mouse cambie a 800.

Se encenderan 2 luces blancas cuando el
DPI del mouse cambie a 1200.

Se encenderén 3 luces blancas cuando el
DPI del mouse cambie a 1600.

C) Interruptor de encendido ON/OFF

Desloque o interruptor para a posi¢ao ON
(ligar) para ligar o dispositivo (para cima).
Desloque o interruptor para a posi¢ao OFF
(desligar) para desligar o dispositivo (para
baixo).

(Recomenda-se desligar o dispositivo
quando nao for utilizado por um longo

Se encenderan 4 luces blancas cuando el periodo 'de tempo para proteger a vida Util
DPI del mouse cambie a 2400. da bateria.)

Receptor USB
Receptor USB del mouse en modo
Bot6n de cambio de velocidad DPI k= 2.4G.
Haga clic en este boton para ajustar la velocidad del
puntero del mouse, con cuatro niveles de velocidad
(DPI): 800/1200/1600/2400.
El nivel de velocidad (DPI) predeterminado es 1600.

3



(&S]

Puerto de carga Type-C

Conecte el cable de carga tipo Type-C al puerto de carga para cargar su
dispositivo. Recomendamos utilizar el cable de carga Type-C incluido con el

puerto USB de su ordenador o utilizar un cargador con certificacién de seguridad
para cargar el dispositivo.

(Cargar este dispositivo con un cargador no compatible puede dafiarlo)

forward back

)

Boton lateral 1

Botén lateral 2
Clic: adelante

Clic: atrés



INSTRUCCIONES DEL MODO 2.4G

1. Conecte el receptor USB a un 2. Desplace el interruptor hacia arriba a la
puerto USB de su computadora. posicién "ON" para encender el dispositivo.

SN
o (<]

3. Haga clic en el "Bot6n de cambio de modo" para cambiar al modo 2.4G; el
indicador 2.4G correspondiente se encendera en verde.
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INSTRUCCIONES DE BLUETOOTH

B1_ B B2_ B2

o (<] o (<]
1. Haga clic en el "Boton de cambio de modo" para cambiar al modo Bluetooth 1/2; el
indicador Bluetooth 1/2 correspondiente se encendera en azul y comenzara a parpadear.

Bluetooth

Bluetootn » ©

o5 MAC20Z3 Mo i whie

My Devices

No Blustooth Dovices

Nearby Dovices.
Masiontis1 mnm“
Mestontis2 Connect

2. Busque el dispositivo llamado "MeetionMS1" / "MeetionMS2" en la configuracién de
Bluetooth de su computadora y conéctelo. jPrepérese!
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: BTMo008
Tipo: 2.4GHz inaldmbrico
Tipo de alimentacion: Recargable
Tipo: Type-C
Distancia inaldmbrica: 10m
Peso bruto: 95+5¢g

Tamaio del producto:

104 x 83 x 55 mm

Resolucién:

2400 dpi

COMPATIBILIDAD

Sistema aplicable:

Windows (Windows XP / Vista / 7 / 8 / Server 2003 / 2000 / Win10, etc.)

MacOS (se recomienda macOS 10.10 o superior)

En modo 2.4G:

Adecuado para ordenadores de sobremesa y ordenadores portatiles.




NOTA

@ Las especificaciones técnicas indicadas en esta tabla son informacién complementaria
y no dan lugar a reclamaciones.

@ Las especificaciones técnicas estan sujetas a cambios sin previo aviso debido a las
mejoras en la produccién de MEETiON.

@ Soporte técnico por Meetion Tech.

O®O®

© Producto seguro, conforme a los requisitos de EE. UU. y la UE.

GENERAL

O El producto esta fabricado de acuerdo con la norma RoHS.
El producto esté fabricado de acuerdo con la norma FCC. Esta norma fue emitida con el

fin de reducir la cantidad de residuos electrénicos y eléctricos emitidos a la atmdsfera.

© Elsimbolo WEEE (el contenedor de basura tachado) indica que este producto no es un
residuo doméstico. Usted protege el medio ambiente cuando recicla adecuadamente
los residuos peligrosos. Para obtener informacién detallada sobre el reciclaje de este

producto, comuniquese con su distribuidor o con una autoridad local.
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TARJETA DE GARANTIA

N° de modelo ‘ ‘
ma

Fecha de venta ‘ ‘

Vendedor
T

Namero de serie
FFH5

0]

Direccién del vendedor
YR

Teléfono del vendedor
R LI

MARCAS ESPECIALES

MODELO

()

Firmay sello del vendedor
BRI T

REVISOR
(Fo#E 5
FECHA
[€:IERT))

Sello

A ser llenado por el centro de servicio LUFaiESHOES

Fecha de recepcion igtEE3

Fecha de recepcion it EH

Fecha de recepcidn R

Fecha de devolucion iEEIR#

Fecha de devolucién ;&EIEH

Fecha de devolucion iEEIEH5

Marcas especiales #Zcs

Marcas especiales ##izs

Marcas especiales #7ics




Estimado cliente!

TGracias por adquirir un producto MEETION. Garantizamos la alta calidad y el funcionamiento fiable de los
productos MEETION, siempre que se observen los requisitos técnicos descritos en el manual del usuario. Al
adquirir este producto, el cliente acepta los términos de garantia establecidos a continuacion.

Por favor, lea atentamente el manual del usuario, compruebe el contenido del paquete y la correcta
cumplimentacién de la tarjeta de garantia. Conserve la tarjeta de garantia durante toda la vida util del
producto.

Mediante la presente tarjeta de garantia, MEETION confirma que su producto est3 libre de defectos y se obliga a
proporcionar la reparacién gratuita o el reemplazo de las piezas defectuosas dentro del periodo de garantia, el
cual se prolonga por el tiempo que dure la reparacion en garantia. MEETION se reserva el derecho de rechazar la
reparacién en garantia gratuita si el usuario no ha cumplido con los términos de garantia establecidos a
continuacién. Todos los términos de garantia son efectivos dentro del ambito de la legislacion aplicable que
garantiza la proteccion de los derechos del consumidor.

Términos de garantia

El periodo de garantia establecido por el fabricante para todo tipo de productos es de 12 meses a partir de la
fecha de compra.

1.La garantia es vélida solo con la presencia del comprobante de efectivo o mercancia y si la tarjeta de garantia
ha sido completada correctamente y contiene los siguientes datos: nombre del modelo, nimero de serie (si esta
previsto por el fabricante), fecha de compra, firma del comprador y sello del vendedor.

2.ELndmero de serie (si esta previsto por el fabricante) y el nombre del modelo del producto deben
corresponder a los especificados en la tarjeta de garantia.

3.La reparacién en garantia se realiza dentro del periodo de garantia especificado en la tarjeta de garantia
anicamente por centros de servicio autorizados (CSA).

4.La garantia del producto caduca si:

a) No se observan las instrucciones dadas en el manual del usuari
b) Hay signos de interferencia externa o intento evidente de reparacion del producto por un centro de servicio
no autorizado;

c) Se encuentran modificaciones no autorizadas de la construccion o del diagrama del circuito eléctrico del
producto (excepto en los casos estipulados en el manual del usuario);

d) EL producto disefiado para necesidades personales (domésticas) ha sido utilizado para obtener ganancias,
necesidades de produccién u otros fines que no corresponden a su aplicacion prevista.

5.La garantia no cubre lo siguiente:

a) Dafios mecanicos o dafios debidos a transporte o almacenamiento inadecuados;

b) Dafios causados por la presencia de objetos extrafios, sustancias, liquidos o insectos dentro del producto;

c) Dafos causados por calamidades naturales, incendio, factores domésticos, factores externos accidentales;

d) Dafios causados por la falta de correspondencia de los pardmetros de las fuentes de alimentacion, redes de
telecomunicaciones y cableado con las normas estatales y otros factores externos;

e) Dafios causados por el uso de consumibles, adaptadores y piezas de repuesto no estandar.

6.La garantia no cubre los consumibles.

7.MEETION no asume responsabilidad por posibles dafios/lesiones directos o indirectos causados por los
productos MEETION a personas, animales domésticos o propiedades, si dichos danos/lesiones han sido sufridos
como resultado del incumplimiento de las normas o condiciones de funcionamiento del producto, o de su
instalacién, o de acciones deliberadas o imprudentes de un usuario o terceros.

Siocurre algin pi durante el funci i del producto, recomendamos encarecidamente dirigirse
Gnicamente a los centros de servicio autorizados por el fabricante de productos MEETION, cuyas direcciones y
ndmeros de teléfono se encuentran en WWW.MEETION.COM y correo electrénico: info@meetion.com.

Por la presente acepto los términos del servicio de garantia.

Firma del comprador
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SOPORTE TECNICO

¢Tiene problemas técnicos con este producto?
Envie un correo electrénico a
service@meetion.com
Para mas informacién, visite:
www.meetion.com



